Hrvatske knjiznice u Australiji

izvjestaj

Opis projekta

Na temelju istraZivanja unutar niza jednogodisnjih institucijskih projekata Hrvatski iseljenicki
tisak pri Filozofskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu ukazala se potreba detaljnijeg istrazivanja
hrvatskih knjiznica u Australiji. Broj takvih knjiznica nije zanemariv. Ponekad su to manje
zbirke, a ponekad velike i sveobuhvatne. Neke su pri hrvatskim udrugama, pri Hrvatskim
katoli¢kim centrima, na sveucilistima, a postoje i vrijedne privatne zbirke koje nisu dostupne
javnosti. Stoga je 2025. godine osmisljen projekt Hrvatske knjiznice u Australiji kojem je cilj
istraziti dio tih zbirki, a projekt ¢e modi posluziti kao predlozak za buduca istraZivanja
preostalih knjiZnica i zbirki.

Hrvatske knjiznice u Australiji sadrzZe rijetku gradu koja je vaZzan dio hrvatske kulturne bastine.
Zbog neobradenosti zbirki postoji opasnost od trajnog gubitka vrijedne grade. Rezultat
istrazivanja su opisi zbirki, popisi odabrane grade te nadopuna postojece bibliografije
izradene u sklopu projekta Hrvatski iseljenicki tisak. Bibliografija se izraduje u knjiznicnom
softveru koji zadovoljava nacionalne i medunarodne kataloZzne standarde te osigurava
pretrazivost, vidljivost i interoperabilnost na temelju koriStenih shema metapodataka. Na
temelju istrazivanja hrvatskih knjiznica u Australiji, bibliografija se nadopunjava i gradom koja
nije dostupna u drugim ustanovama te se tako osigurava ocuvanje dijela nacionalnog
identiteta, kulturnog stvaralastva, jezika i bastine opéenito. Projektom se ostvaruje suradnja
s Hrvatima izvan Hrvatske kako bi se potaknulo kulturno zajednistvo te suradnja s Republikom
Hrvatskom na podruéju kulture, obrazovanja i znanosti.

Prijavitelj projekta je Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu, voditeljica je prof. dr. sc. Ivana
Hebrang Grgi¢. Projekt je 2025. godine podrzao SrediSnji drZavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske, a sufinancirao ga je i Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu (izvanredni
studij Bibliotekarstva pri Odsjeku za informacijske i komunikacijske znanosti).

Analizirane knjiznice

Tijekom ranijih istrazivanja uoceno je da brojne hrvatske organizacije u Australiji imaju
vrijedne zbirke publikacija. One najcesée nisu uredene prema knjizni¢arskim standardima niti
ih vode informacijski stru€njaci, ali vrijedni volonteri nastoje ocuvati gradu i dati ju na
koriStenje zainteresiranim korisnicima. Rije¢ je o hrvatskim organizacijama (klubovima,
zakladama, katoli¢kim centrima i drugim ustanovama). Sve one imaju izuzetno vaznu ulogu u
oc€uvanju hrvatske kulturne bastine i hrvatskoga identiteta u Australiji pa su stoga izuzetno
vazne i zbirke publikacija koje ¢uvaju. Ponekad su ih ciljano nabavljali kupnjom, a ponekad su
ih dobivali donacijama. Posebno zanimljiva je grada koja je objavljena izvan Hrvatske, a nije
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dostupna u hrvatskim knjiznicama i drugim javnim ustanovama. Rijec je Cesto o publikacijama
koje nisu objavili profesionalni nakladnicii/ili radi cenzure u vrijeme jugoslavenske drzave nisu
bile dostavljane u Hrvatsku. Neprofesionalni nakladnici ¢esto ne poznaju zakonodavne okvire
drzava u kojima djeluju (primjerice obavezu dostavljanja obveznog primjerka), a ponekad nisu
svjesni niti vaznosti dostavljanja primjeraka u Hrvatsku. U sluéaju cenzure, dostavljanje u
Hrvatsku je ponekad namjerno izbjegavano, ili hrvatske knjiznice takve publikacije nisu
prihvacale, ili ih nisu unosile u kataloge pa one niti danas nisu dostupne. Takve publikacije su
izuzetno vrijedne upravo zato §to su rijetke, a dio su hrvatske kulturne bastine. Cinjenica da
se ¢uvaju u hrvatskim ustanovama u Australiji izuzetno je vaZna pa je jedan od ciljeva ovoga
projekta bio identificirati takve publikacije u odabranim knjiznicama kako bi se na temelju
toga mogla raditi nova istrazivanja, organizirati uredivanje zbirki i eventualna digitalizacija.

Radi ograni¢enosti vremena i sredstava te radi neobradenosti zbirki bilo je moguée napraviti
preliminarnu analizu tri zbirke — dvije u Sydneyju i jedne u Adelaideu.

Napravljen je uvid u sljedece zbirke:

1. Knjiznica Zaklade Hrvatskih studija, Macquarie University, Sydney
2. Zbirka pri Hrvatskom arhivu Australije, St Johns Park
3. KnjiZnica i arhiv pri Hrvatskom klubu, Adelaide

Knjiznica Zaklade Hrvatskih studija

Godine 2023. obiljezena je 40. godisnjica Hrvatskih studija u Sydneyju u Australiji. S Hrvatskim
studijima usko je povezana i Zaklada Hrvatskih studija, osnovana 1984. godine. Zaklada je
neprofitna  organizacija  posveena  promicanju  hrvatske  kulture i jezika
(https://www.croatianstudiesfoundation.com.au/). Od pocetka djelovanja prikupljana je
grada za knjiznicu.

Knjiznica Zaklade je smjeStena na Sveucilistu Macquarie, u odgovaraju¢im mikroklimatskim
uvjetima, na policama i u ormarima. U prostoriji postoje mjesta za rad korisnika. Ne postoji
katalog u knjizniénom programu, ali postoje interni popisi. Knjiznica sadrzi oko 2000 jedinica
grade. Vec¢inom su to knjige, a ¢uvaju se i serijske publikacije (¢asopisi, godiSnjaci, novine).
Grada je sadrzajno povezana uz Hrvatsku i u¢enje hrvatskog jezika te uz hrvatsko iseljenistvo,
ponajviSe u Australiji. Nacini nabave grade su kupnja i dar. Veéina fonda su knjige objavljene
u Hrvatskoj, na hrvatskom jeziku. Radi se o knjizevnim djelima renomiranih knjizevnika,
beletristici, referentnim djelima, knjigama za djecu, udZbenicima za ucenje hrvatskoga jezika,
knjigama povezanim s hrvatskim iseljeniStvom. Tijekom istraZzivanja odabrana je zbirka
referentnih publikacija te je izraden popis i na temelju njega analiza referentnih publikacija
(atlasi, rjecnici, enciklopedije i leksikoni). Popis je u prilogu.

Popisano je 49 publikacija objavljenih od 1941. do 2009. godine. U popis su ukljuéeni svi
relevantni metapodaci pronadeni na publikacijama. Najstarija publikacija je Hrvatska
enciklopedija (Encyclopaedia Croatica) koja je je objavljivana od 1941. do 1945. godine i
objavljeno je ukupno 5 svezaka (od slova A do slova E). Nakladnik je Konzorcij Hrvatske
enciklopedije, urednik je Mate Ujevic i objavljena je na ukupno 3974 stranice. Nakon petoga
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sveska enciklopedija vise nije objavljivana, a peti svezak (koji je dostupan u ovoj knjiznici) je
riede dostupan. Najnovija referentna publikacija je Geografski atlas Hrvatske iz 2009. godine.
Tablica 1 prikazuje broj publikacija po desetlje¢ima.

Tablica 1. Broj referentnih publikacija prema godini objavljivanja

Vrijeme objavljivanja | Broj publikacija
1940. - 1950. 1

1951. - 1960. 0
1961.-1970. 3
1971.-1980. 4

1981. - 1990. 2

1991. - 2000. 23
2001.-2010. 16

Ukupno 49

NajviSe je publikacija objavljeno u Hrvatskoj — 43, od ¢ega u Zagrebu 41. Sedam publikacija
objavljeno je izvan Hrvatske, od ¢ega jedna ima suizdavaca u Hrvatskoj. Tablica 2 donosi popis
gradova u kojima su objavljivane publikacije (jedna je objavljena u suizdavastvu izdavaca sa
sjedistem u Montemitru i Zagrebu, a jedna u suizdavastvu izdavaca u Oxfordu i Ljubljani).

Tablica 2. Broj referentnih publikacija po mjestu objavljivanja

Grad Broj publikacija
Zagreb 41

New York
London
Oxford
Rijeka

Zadar
Montemitro
Ljubljana
Pariz

RIR|IR|RPRR[R[R|lW

Publikacije imaju izmedu 160 i 6194 stranice, a ukupan broj stranica je 62213. Neke publikacije
objavljene su u viSe svezaka, a neke su dostupne u vise primjeraka.

Knjiznica ima i drugu vrijednu gradu koju bi trebalo posebno istraziti. Primjeri rijetke grade su
publikacije koje su objavljene izvan Hrvatske. Rije¢ je ponajviSe o knjigama, ali ima i ¢asopisa.
Neke od tih publikacija nisu dostupne u Hrvatskoj. Ve¢inom su objavljene u Australiji, a u zbirci
su i knjige koje su Hrvati objavljivali u drugim zemljama (SAD, Kanada, Argentina idr.).

Slike 1 — 9 prikazuju primjere knjiga koje su nedostupne ili su rijetko dostupne u knjiznicama,
a nalaze se u knjiznici Zaklade Hrvatskih studija.
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Slike 1 — 9. Primjeri rijetko dostupnih knjiga koje se ¢uvaju u knjiznici Zaklade Hrvatskih

studija



Hrvatski arhiv Australije

Hrvatski arhiv Australije je osnovan 2005. godine s ciljem prikupljanja i ¢uvanja zapisa
povezanih s hrvatskom zajednicom u Australiji. Arhiv ¢uva dokumente, knjige, novine
Casopise, pisma, dnevnike, letke, plakate, brosure, audio zapise, video zapise, fotografije i
drugu gradu. Grada se ¢uva u odgovaraju¢im mikroklimatskim uvjetima, u prostoriji postoji
uredaj za kontrolu vlage i temperature, a grada je smjeStena u posebno izradenim ormarima
— kompaktusima.

Hrvatski arhiv Australije ima mreZzno mjesto (https://www.croarchive.org/) na kojem nastoji
pruziti osnovne informacije i poveznice, ukljucujuéi i informacije o publikacijama te poveznice
na digitalizirane verzije publikacija (https://www.croarchive.org/records).

Zbirka knjiga i novina sadrzi priblizno 250 knjiga te oko 50 serijskih publikacija poput
almanaha, kalendara i zbornika. U zbirci su i uvezana godista nekih novina.

Zbirka knjiga sadrzi ve¢inom knjige na hrvatskom ili engleskom jeziku. Od publikacija
objavljenih izvan Hrvatske, najvise je onih objavljenih u Australiji (oko 80), a postoje i
publikacije objavljene u Novome Zelandu, SAD-u, Juznoj Americi, Kanadi i u europskim
drzavama osim Hrvatske (priblizno 50 takvih publikacija). Na slici 10 je dio zbirke knjiga u
Hrvatskom arhivu Australije, na slici 11 su kutije u kojima su novine Domovina. Na slici 12 je
spomen ploa s podacima o otvaranju prostorija Hrvatskog arhiva Australije. Gradu u
Hrvatskom arhivu Australije moguce je koristiti prema dogovoru u prostorima Arhiva.

Slika 10. Dio knjiga u Hrvatskom arhivu Australije
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~ HRVATSKI ARHIV AUSTRALLJE
: u Sydneyu

sluzbeno je otvorio
dne 14. listopada 2007.
Marijo Sime Despoja

Otpravnik poslova

Hrvatskog poslanstva u Canberri (1977-79)

Slika 12. Spomen-ploca u Hrvatskom arhivu Australije

Knjiznica i arhiv Hrvatskog kluba u Adelaideu

Hrvatski klub u Adelaideu proslavio je 2025. godine 75 godina djelovanja. Klub u prostorijama
organizira tecajeve hrvatskog jezika, ima folklornu skupinu Lenek, Hrvatsku povijesnu grupu,
a od 1974. godine u sklopu kluba djeluje grupa hrvatskih Zena Katarina Zrinski koja brine o
knjiznici. Knjiznica je otvorena 15. srpnja 1984. godine na inicijativu grupe Katarina Zrinski
(Slika 13). Knjiznica je posudbena, donedavno je bila sluzbeno otvorena jednom tjedno
nekoliko sati, ali danas nema radno vrijeme ve¢ se knjige posuduju po dogovoru. Knjiznicu
vode volonterke, a grada je organizirana na nacin da postoji interni popis po redu nabave
knjiga u knjiznicu (tzv. numerus currens), a u posebnoj biljeznici je i abecedni popis po
prezimenu autora. Na popisu je vise od 2000 knjiga. Dio knjiga je otpisan (prekrizene su u
popisu), ali postoji i dio knjiga koji jo$ nije obraden tako da je koli¢inu grade moguce procijeniti
na oko 2000 primjeraka. Knjige se uglavnom nabavljaju darom. Smjestene su u zaklju¢anim



ormarima (Slika 14) zbog toga Sto se prostorija ¢esto koristi i za druga dogadanja ili se
iznajmljuje. Mikroklimatski uvjeti su odgovarajuc¢i. Posudba je organizirana tako da svaka
knjiga ima karticu s brojem i podacima o autoru i naslovu. Kartica se prilikom posudbe izdvaja
u kutiju u kojoj stoji do povratka knjige (Slika 15). U knjigama se na listi¢ upisuje datum
povratka.

Slika 13. Spomen-ploca u knjiznici u Hrvatskom klubu u Adelaideu

Slika 14. Ormari s knjigama



Slika 15. Kutije s listi¢éima iz posudenih knjiga

Uz prostoriju u kojoj je knjiznica nalazi se i soba Hrvatske povijesne grupe. U njoj postoje
kompaktusi i metalne ladice u kojima je smjeStena grada (Slika 16). Rijec je o dokumentima,
pismima, sitnom tisku, ali i publikacijama (novinama i knjigama) koje su povezane s povijes¢u
hrvatske zajednice u Juznoj Australiji. Grada je organizirana i slozena kronoloski, a poneke
darovane zbirke sacuvane su kao cjelina (primjerice, grada povezana s pojedinim obiteljima).
Dio grade se povremeno digitalizira, a trenutno se intenzivno radi na uredenju zbirke i na
izradi monografije povodom 75. godi$njice kluba. Pregledom grade jasno je da se ve¢inom
radi o dokumentima, rukopisima i sitnom tisku. Medutim, ¢uvaju se i poneke publikacije.
Posebno su zanimljive one koje su nastale u vlastitoj nakladi i nisu nigdje drugdje dostupne.
Slike 17-20 prikazuju primjere rijetko dostupnih publikacija koje se ¢uvaju u prostoriji Hrvatske
povijesne grupe.

Od 2025. godine postoji i mreina stranica Hrvatske povijesne  grupe
(https://sacroarchive.com.au/) na kojoj se objavljuju osnovne informacije o aktivnostima.
Poseban fokus je na digitalizaciji pa se na stranicama objavljuju dvije vrste grade. Prva je
arhivsko gradivo i ona ukljucuje sitni tisak (letke, programske knjiZice isl.), slike, ¢lanske
iskaznice i slicno. Druga skupina su bibliografije osoba znacajnih za hrvatsku zajednicu u Juznoj
Australiji.
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Slika 16. Kompaktusi u kojima se ¢uva grada povezana s povijesc¢u hrvatske zajednice u
Adelaideu

Slike 17-20. Primjeri publikacija koje se ¢uvaju u prostoriji Hrvatskog povijesnog drustva u
sklopu Hrvatskog kluba u Adelaideu



Zakljucci istraZivanja

U Australiji postoji niz zbirki i knjiznica koje posjeduju vrijednu gradu. Poneke od tih
publikacija nisu dostupne u drugim ustanovamaiili su rijetko dostupne pa je vrijednost takvih
zbirki velika. One uglavnom nisu obradene niti su zapisi o publikacijama uneseni u online
knjizni¢ne kataloge. KnjiZznice su pri neprofitnim organizacijama pa se o njima brinu volonteri
koji ulazu velike napore da organiziraju, zastite i oCuvaju vazan dio hrvatske kulturne bastine
i u€ine ga dostupnim svim zainteresiranim korisnicima. Ovim istrazivanjem djelomi¢no su
istrazene tri zbirke kako bi se dobio uvid u nacin organizacije, nabave, odrzavanja fonda te
rada s korisnicima — Knjiznica Zaklade hrvatskih studija koja je smjeStena na Sveucilistu
Macquarie u Sydneyiju, zbirka knjiga koja se ¢uva u Hrvatskom arhivu Australije u St Johns
Parku te knjiznica i povijesna zbirka pri Hrvatskom klubu u Adelaideu. Uz prikazane zbirke, u
Australiji postoje joS brojne vede ili manje zbirke, uglavnom pri hrvatskim udrugama i
Hrvatskim katolickim centrima. Svakako je jedna od vecih ona pri Hrvatskom katolickom
centru sv. Nikole Taveli¢a u St Johns Parku. Knjiznica je uredena, a grada je katalogizirana i
unesena u knjizni¢ni katalog. Takoder su vaine i pojedine privatne knjiznice koje nisu
dostupne javnosti, ali zasigurno €uvaju vrijednu gradu.

Osim uvida u gradu i organizaciju zbirki, istrazivanje je rezultiralo i pronalaskom publikacija
kojima ¢e se nadopuniti bibliografija knjiga povezanih s Hrvatima u Australiji. Izrada
bibliografije zapocela je 2018. godine u sklopu niza institucijskih projekata pod nazivom
Hrvatski iseljenicki tisak Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Bibliografija je izradena u
knjiznicnom softveru Koha koji je otvorenoga koda i za koji postoji tehnicka podrska pri
Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Softver omoguéava unos i prikaz zapisa u formatima ISBD i
UNIMARC. Pri tome se unose i prikazuju metapodaci koji omogucéavaju interoperabilnost i
vidljivost bibliografije. Bibliografija se neprestano nadopunjava pa ¢e se nadopuniti i na
temelju pronalazaka publikacija u sklopu projekta Hrvatske knjiznice u Australiji.

Bibliografija je otvoreno dostupna online na: https://hit.koha.rot13.org/cgi-bin/koha/opac-
shelves.pl?op=view&shelfnumber=4&sortfield=title i/ili na: https://hit.ffzg.unizg.hr/wp-
content/uploads/2026/03/Bibliografija-knjiga-Hrvata-izvan-Republike-Hrvatske -Australija-
%E2%80%BA-Lists-%E2%80%BA-Koha 03 2026.pdf

U sklopu projekta Hrvatske knjiznice u Australiji izradene su mrezne stranice na kojima su
dostupne osnovne informacije, bibliografija te logotip glavnog financijera (Sredidnji drzavni
ured za Hrvate izvan Hrvatske) i ustanove koja projekt provodi i koja ga je sufinancirala
(Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu). Mrezne stranice izradene su na hrvatskom
(https://hit.ffzg.unizg.hr/hrvatske-knjiznice-u-australiji/) i na engleskom jeziku
(https://hit.ffzg.unizg.hr/en/croatian-libraries-in-australia/). U rubrici Objave objavljen je
post o istrazivanjima provedenim u sklopu ovoga projekta (na hrvatskom jeziku na
https://hit.ffzg.unizg.hr/australija-i-novi-zeland/hrvatske-knjiznice-u-australiji/ i na
engleskom jeziku na https://hit.ffzg.unizg.hr/en/australija-i-novi-zeland-en/croatian-
libraries-in-australia/).
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Bududi da je tijekom boravka i istrazivanja ostvarena suradnja i s medijima koji prate Hrvati u
Australiji (novine, portali, drustvene mreze), eventualne kasnije objave bit ¢e dostupne na
stranicama projekta.

Rad hrvatskih knjiznica u Australiji izuzetno je znacajan za tamosnju hrvatsku zajednicu.
Djelovanje knjiznica nije uvijek jednostavno jer se uglavhom oslanja na volonterski rad. Na
temelju istrazenog u sklopu ovoga projekta, jasno je da hrvatske zbirke u Australiji ¢uvaju
vrijednu gradu koju je potrebno detaljnije istraziti. Buduca istrazivanja mogu se usmjeriti u
dva smjera — istrazivanja publikacija (knjiga, novina, sitnog tiska) te istrazivanja arhivskog
gradiva (dokumenata, rukopisa, fotografija...). Sva ta grada od izuzetne je vaznosti za hrvatsku
bastinu te se na temelju nje mogu provoditi istraZzivanja u raznim znanstvenim podrucjima
(npr. informacijske znanosti, komunikacijske znanosti, povijest, sociologija, antropologija,
politologija, ekonomija, lingvistika...). IstraZzivanja ne moraju nuzno biti znanstvena jer zbirke
sadrze obilje grade i za druge vrste istrazivanja poput istrazivanja obiteljske ili lokalne
povijesti.

dr. sc. Ivana Hebrang Grgi¢, red. prof.

U Zagrebu, 25. veljace 2026.
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Prilog 1. Abecedni popis referentnih publikacija u Knjiznici Zaklade Hrvatskih studija
(Macquarie University, Sydney)
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Podaci o

odgovornosti Mjesto Godina
Naslov (autori/urednici) lzdavac izdavanja izdavanja
1. | A concise atlas of the Anti¢, Ljubomir; Miroslav Krleza | Zagreb 1993.
Republic of Croatia and | Blagec, Krunoslav; | Lexicographical
the Republic of Bosnia Zubcdevié, Irena Institute
& Hercegovina
2. | Concise Oxford Russian | Wheeler, Marcus; Oxford New York 1998.
Dictionary Unbegaun, Boris; University
Falla, Paul Press
3. | Croatiae scriptores Juri¢, Sime; Institutum Zagreb 1971.
latini recentioris Cucukovi¢, Dana; Historicum
aetatis: opera Herkov, Zlatko Academiae
scriptorum latinorum Scientiarum et
natione croatarum Artium
usque ad annum Slavorum
MDCCCXLVIII typis Meridionalium
edita : bibliographiae
fundamenta
4. | Dizionario dell'idioma Piccoli, Agostina; Fondazione Montemitro; | 2000.
croato-molisano di Sammartino, Agostina Zagreb
Montemitro = Rjecnik Antonio; Marcec, Piccoli; Matica
moliskohrvatskoga Snjezana; Mira, hrvatska
govora Mundimitra Menac-Mihali¢
5. | Englesko-hrvatski Babié, Ante Mate Zagreb 2001.
ekonomski rje¢nik =
English-Croatian
economic dictionary
6. | Englesko-hrvatski Andrijasevi¢, Sanja | Masmedia Zagreb 2000.
poslovni rjecnik et a. (ur.)
7. | Englesko-hrvatski, Kalogjera, Branka; | DuSevi¢ & Rijeka 1996.
hrvatsko-engleski Kudis, Nina Krsovnik
rjieénik
8. | Etimologijski rje€nik Skok, Petar JAZU Zagreb 1971.-
hrvatskoga ili srpskoga 1974.
jezika 1-4
9. | Filozofijski rje€nik Filipovic, Vladimir Matica Zagreb 1965.
hrvatska
10. | French dictionary Harper Collins | Paris 2002.
Publishers
11. | Geografski atlas Sehi¢, Denis; Sehi¢, | Profil Zagreb 2009.
Hrvatske Demir; Berti¢, Ivan
12. | Geografski rje¢nik Cvitanovié, Alfonso; | Hrvatsko Zadar 2002.
Jeli¢, Damir geografsko
drustvo
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13. | Hrvatska enciklopedija | Brozovi¢, Dalibor et | Leksikografski | Zagreb 1999. -
1-3;5 al. (ur.) zavod Miroslav 2001,;
Krleza 2003.
14. | Hrvatska enciklopedija | Ujevi¢, Mate (ur.) Naklada Zagreb 1941.-
= Encyclopaedia Hrvatskog 1945.
Croatica izdavalackog
bibliografskog
zavoda
(Konzorcij
Hrvatske
enciklopedije)
15. | Hrvatski biografski Kolumbi¢, Nikica; Leksikografski | Zagreb 1983.-
leksikon 1-5 Stipcevi¢, zavod Miroslav 2002.
Aleksandar; Macan, | Krleza
Trpimir (ur.)
16. | Hrvatski Cestotni Mogus, Milan; Skolska knjiga | Zagreb 1999.
rjecnik Bratani¢ Maja;
Tadi¢, Marko
17. | Hrvatski enciklopedijski | Ani¢, Vladimir; Novi liber Zagreb 2002.
rjecnik Brozovié-Roncevi¢,
Dunja; Goldstein,
Ivo; Goldstein,
Slavko; Joji¢,
Ljiljana; Matasovic,
Ranko; Pranjkovié,
Ivo; Samardzija,
Marko
18. | Hrvatski etimoloski Gluhak, Alemko August Cesarec | Zagreb 1993.
rjecnik
19. | Hrvatski frazeoloski Menac, Antica; Naklada Ljevak | Zagreb 2003.
riecnik Fink-Arsovski,
Zeljka; Venturin,
Radomir
20. | Hrvatski i engleski Boban, Vjekoslav; Naklada C Zagreb 1998.
slikovni rje¢nik : Sari¢, Bruna;
Oxford-Duden Maslaé, Mile; Anic
Anti¢, Zarko;
Cubeli¢, Smiljan
21. | Hrvatski ili srpski i Anié Antié, Zarko; Clarendon Oxford; 1990.
engleski slikovni rjeénik | Cubeli¢, Smiljan; Press; Ljubljana
Maslaé, Mile; Sari¢, | Cankarjeva
Bruna; Boban, zalozba
Vjekoslav
22. | Hrvatsko-engleski, Grahovac, Visnja; Skolska knjiga | Zagreb 2005.

englesko-hrvatski
Skolski rjec¢nik

Pavlinek, BozZica;
Kukié, Dario
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23. | Hrvatsko-njemacki Jakié, Blanka; Skolska knjiga | Zagreb 1991.
rie€nik : s gramatickim | Hurm, Antun
podacimai
frazeologijom
24. | Hrvatsko-njemacko- Sulek, Bogoslav Globus Zagreb 1990.
talijanski rjecnik
znanstvenog nazivlja
25. | llustrirani englesko- Prskalo, Danijela Novum Zagreb 2002.
hrvatski rjecnik
26. | Italian dictionary: for Collins London 1995.
the 21st century
27. | Kontrastivni rje€nik Mikic, Skolska knjiga | Zagreb 1992.
poslovica Pavao; Skara,
Danica
28. | Leksikon hrvatskih FaliSevac, Dunja; Skolska knjiga | Zagreb 2000.
pisaca Nemec, KreSimir;
Novakovi¢, Darko
29. | Leksikon hrvatskog Samardzija, Marko; | Pergamena Zagreb 2001.
jezika i knjizevnosti Selak, Ante
30. | Leksikon stranih pisaca | Detoni-Dujmic, Skolska knjiga | Zagreb 2001.
Dunja; Basi¢, Sonja;
Matkovi¢, Ivan
31. | Lexicon Croatico- Marevié, Jozo Skolska knjiga | Zagreb 1997.
Latinum
encyclopedicum =
Hrvatsko-latinski
enciklopedijski rjecnik
32. | Lexicon Latinum Jambresi¢, Andrija; | Zavod za Zagreb 1992.
interpretatione lllyrica, | Susnik, Franjo; hrvatski jezik
Germanica et Vratovi¢, Vladimir; | Hrvatskog
Hungarica locuples : in | Nyomarkay, Istvan; | filoloSkog
usum potissimum Zepié, Stanislav; instituta
studiosae juventutis Sojat, Antun
33. | Mala atomska Velimirovic, Epoha Zagreb 1962.
enciklopedija Mihajlo
34. | Njemacko-hrvatski Uroi¢, Marija; Skolska knjiga | Zagreb 1994.
riecnik : s gramatickim | Hurm, Antun
podacimai
frazeologijom
35. | Opca enciklopedija 1-8 Jugoslavenski Zagreb 1977.-
leksikografski 1982.
zavod
36. | Osmojezicni Ladan, Tomislav Leksikografski | Zagreb 1987.

enciklopedijski rjec¢nik:
3-4

zavod Miroslav
Krleza
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37.| Razlikovni rjec¢nik Brodnjak, Vladimir | Skolske novine | Zagreb 1992.
srpskog i hrvatskog
jezika
38. | Rjecnik hrvatskoga Sonje, Jure; Dikli¢, Leksikografski | Zagreb 2000.
jezika Ana zavod Miroslav
Krleza; Skolska
knjiga
39. | Rjecnik hrvatskoga Ani¢, Vladimir Novi Liber Zagreb 1991.
jezika
40. | Rje¢nik hrvatskoga Sabljak, Tomislav V.B.Z. Zagreb 2001.
Zargona
41. | Rjecnik stranih rijeci Klai¢, Bratoljub; Nakladni zavod | Zagreb 2001.
Klai¢, Zeljko Matice
hrvatske
42. | Spanjolsko- Vinja, Musanic, Skolska knjiga | Zagreb 1971.
hrvatskosrpski rje¢nik = | Vojmir, Ratibor
Diccionario espanol-
croaga serbio
43. | Tehnicki rjecnik Bartoli¢, Ljerka Skolska knjiga | Zagreb 1996.
brodogradnije,
strojarstva i nuklearne
tehnike : englesko-
hrvatski:
hrvatsko:engleski
44. | Terminoloski priru¢nik | Mihaljevi¢, Milica Hrvatska Zagreb 1998.
sveuciliSna
naklada
45. | The Australian People : | Jupp ed., James Cambridge New York 2001.
an encyclopedia of the University
nation, its people and Press
their origins
46. | The Columbia Bridgewater, Columbia New York 1963.
Encyclopedia William; Kurtz University
Seymour Press
47. | Trojezi¢ni gradevinski Prager, Andrija Masmedia Zagreb 2003.
rjeénik : hrvatsko-
englesko-njemacki,
englesko-hrvatsko-
njemacki, njemacko-
hrvatsko-engleski
48. | Veliki hrvatsko-engleski | Bujas, Zeljko Globus Zagreb 2001.
rjecnik
49. | Veliki rje¢nik Ani¢, Vladimir; Novi Liber Zagreb 2003.

hrvatskoga jezika

Joji¢, Ljiljana
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